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Shrnovaci radlice k VZV
Schneepflug fur Gabelstapler
Snow blade for Forklift

Shrnovaci radlice k vysokozviznym vozikiim rozsifuje vyuziti vozik( i pro Uklid snéhu, nebo pro
premistovani sypkych materiall. Vhodné pro sklady, firmy, které vlastni vysokozdvizny vozik a potrebuiji
vyhrnout napf. snich ze svych parkovist a pfijezdovych cest. Velmi kvalitni a robusni konstrukce zarucuje
dokonalé shrnovani, diky samostatnému nataceni radlice, Ize shnovat do libovolnych stran.
Jednoduché pfipojeni na vidlice voziku. Najedete vozikem pFfimo do ramu radlice a dotazenim

4 upinacich Sroubu zajistite proti vysunuti radlice z vidlic. Vhodné pro vSechny druhy vozikd.

SR STANDARD VZV 150/50

Der Schneeraumschild fUr Gabelstapler erweitert die Nutzung dieser Fahrzeuge auch fur das
Schneeraumen oder das Verschieben von Schittmaterialien. Geeignet fur Firmen, Lager und alle, die
einen Gabelstapler besitzen und z.B. Schnee von ihren Parkplatzen oder Zufahrtsstral3en raumen
wollen. Die hochwertige und robuste Konstruktion garantiert perfektes Verschieben. Durch das
separate Drehen des Schilds kann an beliebige Seite verschoben werden.

The scraper blade for forklifts expands the use of the vehicle for clearing snow and moving bulk
material. It is suitable for companies, storages and others who own a forklift and need to e.g. cleat
snow from their parking lots and access roads. It has a high quality and robust structure and

guarantees perfect performance. Thanks to the independent blade rotation, you can scrape
in any direction. -
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Shrnovaci radlice SR Standard VZV 150/50

V zakladni vybavé je radlice osazena gumovym bfitem pro zamezeni ponicenishrnované plochy
(zdmkova dlazba, beton...) Diky stavitelnym pruzindm z Cela radlice, nedochazi k vysokym raziim
pri shrnovani. Po narazu na pevnou prekazku se radlice automaticky preklopi a neposkodi tim
celou radlici, nebo vz. vozik. Radlice je odpruzend, snadno si poradi s odklizenim a pfemistovanim
jakéhokoliv sypkého materialu vcetné snéhu. Jednoduché pripojeni na vidlice voziku.

Najedete vozikem pfimo do rému radlice a dotaZenim 4 upinacich Sroubd zajistite proti vysunuti
radlice z vidlic. Vhodné pro v3echny druhy vysokozdviznych vozik.

SR Standard VZV 150/50

Der Schild ist gefedert, leicht schafft er das Wegrdumen oder Verschieben beliebiger
Schittmaterialien und Schnee. Einfaches Befestigen an der Gabel des Fahrzeugs. Mit dem
Wagen direkt in den Rahmen des Schilds fahren und durch Festziehen von 4 Spannschrauben
gegen Herunterrutschen von der Gabel sichern. Fir alle Gabelstaplerarten geeignet. In der
Grundausstattung ist der Schild mit Gummikante ausgestattet, die eine Beschadigung der
abgeraumten Flache (Betonsteinpflaster, Beton, ...) einschrankt. Durch die stellbaren Federn
an der Schildfront kommt es zu keinen groRen St63en beim Rdumen. Nach AufstoRen

auf ein festes Hindernis klappt der Schild automatisch um und beschadigt sich oder

das Fahrzeug nicht. Bestandteil des Schilds sind auch stellbare Filhrungsteller, mit denen die
Hohe der verschobenen Flache eingestellt und der schnelle Verschleil3 der Gummikante
verhindert wird. Das Drehen des Schilds ist durch einfaches Anheben des Zapfens im vorderen
Teil, Drehen des Schilds mit der Hand und automatischer Absicherung geldst.

SR Standard VzV 150/50

The blade is suspended, thus it can easily manage clearing and moving any sort of bulk

material, including snow. Easy to connect to the vehicle forks and by tightening 4 clamping
screws you secure the blade from moving out of the forks. It is suitable for all types of forklifts.

In the standard equipment, the blade is fitted with a rubber edge to restrict damages to the
scraped surfaces (interlocking paving, concrete...). Thanks to adjustable springs from the front

of the fork, high impacts do not occur during scraping. If the blade collides with a solid

obstacle, it automatically tilts over and thereby prevents the blade or forklift from being damaged.
The forklift also includes adjustable plates, thanks to which you can adjust the height of the
scraping surface and thereby restrict fast wear of the rubber edge. The scraper is tilted by simply
lifting the pivot in the front part, manually tilting the scraper and reverse automatic locking.
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BFit radlice
Rand blade
Edge blade
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Konstrukce
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Construction

N ~o—»

M ~o—»

PFipojeni
Anschluss
Connection

Vodici kluzak
Fiihrungsgleiter
Guiding glider

Soucasti radlice jsou také stavitelné vodici
kluzaky, diky kterym nastavite vySku shrnované
plochy a zamezite tim rychlému opotfebeni
gumového bfitu. Nataceni radlice je feSeno

Lager und alle, die einen Gabelstapler besitzen
und z.B. Schnee von ihren Parkplatzen oder
ZufahrtsstraBen raumen wollen. Die hochwertige
und robuste Konstruktion garantiert perfektes

It is suitable for companies, storages and others
who own a forklift and need to e.g. cleat snow
from their parking lots and access roads. It has
a high quality and robust structure and

snadnym nadzvednutim ¢epu v prednf casti Verschieben. Durch das separate Drehen des
radlice, manualnim natocenim radlice a zpétnym Schilds kann an beliebige Seite verschoben
automatickym zajisténim. werden.

guarantees perfect performance.
Thanks to the independent blade rotation,
you can scrape in any direction.

Q Technické parametry m Technische Daten 65 Technical Data SR Standard VZV 150/50
Pracovni zab&ér v mm Arbeitsbreite / mm Working width (mm) 1500
Vyska radlice v mm Der Durchmesser der Zylinder /mm  Height of blade (mm) 500

Nataceni stroje Shooting Machine 5 poloh / 5 Position / 5 positions

BFit radlice Anschluss Width with wheels (mm) 15mm - gumovy s vliakny / Gummi Klinge / Rubber blade
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